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TECHNISCHE DATEN

Modell 1280

Leistung 3000W

Spannung 220-240V

Frequenz 50-60Hz

Behältervolumen 80L

Unterdruck 19 kPa

Luftfördermenge 3.5m3/min

Zubehör

1 Stk. Kunststoffschlauch
2 Stk. Metallsaugrohr
1 Stk. Nassbodendüse
1 Stk. Trockenbodendüse
1 Stk. Fugendüse
1 Stk. Rundbürste
1 Stk. Baumwollfilter
1 Stk. Schwammfilter
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WERKZEUGTEILE

Handgriff

Wasserdichte 
Schalter (3 Stück)

Staubabschüttelknopf

Schlauchverriegelungsknopf

Saugöffnung

Kunststoff
schlauch-

Kippgriff

Grundplatte

Kippgriff

Oberabdeckung

Obere Mittelabdeckung

Behälterdeckel 

Metallklemme (2 Stück)

Edelstahlbehälter

Metallsaugrohr 
(2 Stück)

Feste Hinterräder 
(2 Stück)

Schwammfilter

Fugendüse

RundbürsteNassbodendüse Waschbarer 
Baumwollfilter

Ablaufschlauch

Trockenbodendüse

WARNUNG!
- Schalten Sie den Staubsauger stets aus und ziehen Sie den Netzs-
tecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerät reinigen, es nicht ver-
wenden oder Wartungsarbeiten durchführen.
- Das Gerät darf nur an eine Wechselstromquelle mit der auf dem 
Typenschild angegebenen Spannung angeschlossen werden.
- Verwenden Sie den Staubsauger ausschließlich bestimmungs-
gemäß, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN

VORSICHT!
Bei der Verwendung des Staubsaugers sind stets grundlegende Sich-
erheitsmaßnahmen zu beachten, unter anderem die folgenden:
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- Dieses Gerät ist nicht dafür vorgesehen, von Personen (ein-
schließlich Kindern) mit eingeschränkten physischen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten oder mit fehlender Erfahrung und/oder 
fehlendem Wissen verwendet zu werden, es sei denn, sie werden 
von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt 
oder entsprechend eingewiesen.
- Kinder müssen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie 
nicht mit dem Gerät spielen.
- Um Stromschläge zu vermeiden, dürfen das Gerät, das Netzkabel 
oder der Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten 
getaucht werden.
- Um Stromschläge zu vermeiden, darf der Staubsauger nicht im 
Freien verwendet werden.
- Überprüfen Sie vor jeder Verwendung das Netzkabel. Stecker und 
Kabel müssen sich in einwandfreiem Zustand befinden und dürfen 
keine Beschädigungen aufweisen. Ist das Netzkabel beschädigt 
oder defekt, darf es nur vom Hersteller, einem autorisierten Kun-
dendienst oder einer ähnlich qualifizierten Fachkraft ausgetauscht 
werden, um Gefährdungen zu vermeiden.
- Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Kabel aus der Steckdose. 
Fassen Sie beim Herausziehen stets am Stecker an - nicht am Ka-
bel. Verwenden Sie nur Verlängerungskabel mit europäischer Sich-
erheitszulassung.
- Ziehen oder tragen Sie das Gerät nicht am Netzkabel. Verwen-
den Sie das Kabel nicht als Tragegriff und führen Sie es nicht über 
scharfe Kanten oder Ecken. Achten Sie darauf, dass das Gerät 
nicht über das Kabel fährt.
- Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor Sie 
den Netzstecker ziehen.
- Bedienen Sie das Gerät nicht mit nassen Händen und beacht-
en Sie stets die geltenden Sicherheitsvorschriften im Umgang mit 
Elektrizität.
- Seien Sie besonders vorsichtig bei der Verwendung des Geräts 
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auf Treppen.
- Versuchen Sie niemals, Zubehörteile zu wechseln, während das 
Gerät an das Stromnetz angeschlossen ist. Schalten Sie das Gerät 
aus und ziehen Sie den Netzstecker. Verwenden Sie ausschließlich 
vom Hersteller empfohlenes Zubehör.
- Betreiben Sie das Gerät nicht in der Nähe von Heizkörpern, Öfen 
oder anderen heißen Oberflächen.
- Saugen Sie kein heißes Wasser oder andere heiße Flüssigkeiten 
auf. Verwenden Sie das Gerät nicht zum Aufsaugen von brennbar-
en oder entzündlichen Stoffen oder Flüssigkeiten und nicht in Bere-
ichen, in denen sich solche Substanzen befinden könnten.
- Verwenden Sie das Gerät nicht zum Aufsaugen giftiger Stoffe wie 
z. B. Chlorreiniger oder Ammoniak.
- Stellen Sie sicher, dass das Gerät vom Stromnetz getrennt ist, 
bevor Sie den Schlauch anschließen.
- Betreiben Sie das Gerät nicht ohne Staubbeutel und/oder Filter, 
wenn Sie im Trockensaugmodus arbeiten.
- Entfernen Sie vor dem Saugen große oder scharfkantige Gegen-
stände von Boden oder Oberfläche, um Beschädigungen am Filter 
zu vermeiden.
- Wenn der Saugschlauch, das Bodendüsenzubehör oder das 
Metallsaugrohr blockiert ist, schalten Sie das Gerät sofort aus und 
ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen Sie zuerst die Blockierung, 
bevor Sie das Gerät erneut in Betrieb nehmen.
- Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das Strom-
netz angeschlossen ist. Schalten Sie das Gerät immer aus und zie-
hen Sie den Netzstecker, bevor Sie Wartungsarbeiten durchführen 
oder die Filter reinigen.
- Halten Sie die Enden des Saugschlauchs, das Teleskoprohr und 
andere Öffnungen vom Gesicht und Körper fern.
- Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn er beschädigt ist 
oder eine Störung aufweist. Überprüfen Sie regelmäßig das Netzk-
abel und andere Teile auf Schäden. Bei beschädigten Anschlusska-
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beln, Schläuchen, elektrischen Kontakten oder dem Teleskoprohr 
aus Metall lassen Sie diese umgehend ersetzen.
- Reinigen Sie den Staubsauger oder elektrische Teile, insbesonde-
re elektrische Anschlüsse, niemals mit Wasser oder flüssigen Rein-
igungsmitteln.
- Lagern Sie das Gerät stets an einem trockenen und kühlen Ort im 
Innenbereich.
- Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch oder Nichtbeach-
tung der Hinweise in dieser Anleitung entstehen, führen zum Ver-
lust der Garantieansprüche.

VOR DER INBETRIEBNAHME
- Betreiben Sie den Staubsauger nicht in unmittelbarer Nähe von 
Heizgeräten, Heizkörpern oder anderen heißen Oberflächen.
- Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken sind, bevor Sie den Netzs-
tecker in die Steckdose einführen.
- Entfernen Sie vor dem Einschalten des Staubsaugers größere oder 
scharfkantige Gegenstände vom Boden oder der zu reinigenden Ober-
fläche, um Schäden am Filter zu vermeiden.
- Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Kabel aus der Steckdose, son-
dern greifen Sie stets direkt am Stecker.
- Wenn der Saugschlauch oder das verchromte Teleskoprohr verstopft 
ist, schalten Sie das Gerät sofort aus und trennen Sie es vom Stromnetz. 
Entfernen Sie die Verstopfung vollständig, bevor Sie den Staubsauger 
erneut einschalten.
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MONTAGE
- Stecken Sie C (2 Stück) in E und befestigen Sie anschließend B (2 
Stück) an E. Montieren Sie die Baugruppe auf der Basis A. Fixieren Sie 
danach D (2 Stück) mit Schrauben.
- Befestigen Sie F (2 Stück) und G (2 Stück) fest an der entsprechenden 
Position H.

A

F

G H

C

D

B

- Schließen Sie die Bodendüse an das Rohrende an - wie in der Abbil-
dung gezeigt.

- Schließen Sie die Bodendüse an das Rohrende an - wie in der Abbil-
dung gezeigt.
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- Connect the end of the metal tube with the end of suction hose as the 
picture shows:

- Schließen Sie die Bodendüse an das Rohrende an - wie in der Ab-
bildung gezeigt.

 - Verwendung der Rundbürste und Fugendüse:
Bitte beachten Sie, dass die Rundbürste und die Fugendüse nicht 
wie die Bodenbürste am Rohr befestigt werden können. Sie lassen 
sich ausschließlich am Ende des Saugschlauchs anbringen.
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- Montage des Baumwollfilters:
Setzen Sie den Baumwollfilter entsprechend der Anleitung korrekt in 
das Gerät ein.

- Entriegeln und Verriegeln der Verschlüsse am Behälter:
Öffnen Sie die Verschlüsse, um an das Zubehör zu gelangen oder 
den Behälter zu reinigen. Danach können Sie die Verschlüsse wieder 
sicher verriegeln.

- Ein- und Ausschalten des Staubsaugers:
Schalten Sie das Gerät über den Netzschalter ein bzw. aus. Falls die 
Saugleistung nicht ausreicht, aktivieren Sie beide Motoren.
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- Ablassfunktion: Wenn der Behälter mit Wasser gefüllt ist, nutzen Sie 
den Ablassschlauch am Tank, um das Wasser zu entleeren.

Staubabschüttelungsfunktion:
- Nutzen Sie die Staubabschüttelungsfunktion, wenn die Saugleis-
tung nachlässt oder der Baumwollfilter durch Staub und Asche ver-
stopft ist.
1) Verschließen Sie die Saugöffnung vollständig und lassen Sie das 
Gerät eingeschaltet.
2) Drücken Sie den Staubabschüttelknopf mehrmals. Die Saugleis-
tung wird dadurch wiederhergestellt.

WARNUNG!
- Diese Funktion dient ausschließlich dazu, eine Verstopfung der 
Filter zu verhindern.
- Nach intensiver Nutzung müssen die Filter dennoch gereinigt 
werden!
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BETRIEB

HINWEIS:
Das Gerät kann mit einem Baumwollfilter verwendet werden.

TROCKENSAUGEN
- Vergewissern Sie sich, dass der Baumwollfilter immer eingesetzt ist, 
bevor das Gerät verwendet wird.
- Sobald der Behälter voll ist oder der Baumwollfilter verstopft ist, emp-
fehlen wir, den Behälter zu entleeren und zu reinigen oder die Stau-
babschüttelfunktion zu verwenden.
- Der Baumwollfilter sollte zudem nach jedem intensiven Einsatz ge-
reinigt werden.

NASSSAUGEN
- Stellen Sie sicher, dass der Baumwollfilter vor der Verwendung en-
tfernt wird. Vergewissern Sie sich, dass der Schwammfilter korrekt 
eingesetzt ist.
- Reinigen Sie den Behälter nach jedem Gebrauch. Lassen Sie keinen 
Staub oder Schmutzwasser im Behälter zurück.
- Wischen Sie das Gerät regelmäßig innen und außen mit lauwarmem 
Wasser ab.
- Überprüfen Sie vor jeder Verwendung das Netzkabel auf Schnitte 
oder Beschädigungen.
- Zubehörteile für die Nassaufnahme sollten regelmäßig gereinigt 
werden.

VORSICHT!
- Trennen Sie das Gerät vor sämtlichen Wartungsarbeiten vom Strom-
netz.
- Bei ordnungsgemäßer Pflege des Staubsaugers ist keine Wartung 
des Motors erforderlich. Wir empfehlen jedoch, den Staubsauger ein-
mal jährlich warten zu lassen.
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REINIGUNG DES BEHÄLTERS
- Schalten Sie das Gerät aus und trennen Sie es vom Stromnetz, so-
bald die Saugleistung deutlich nachlässt oder der Behälter mit Staub 
gefüllt ist.
- Lösen Sie die Verschlussschnallen und heben Sie die obere Abdeck-
ung ab.
- Entfernen Sie den Baumwollfilter und entleeren Sie den Staubbe-
hälter.
- Setzen Sie den Baumwollfilter wieder ein und bringen Sie die obere 
Abdeckung in Position.

REINIGUNG DES BAUMWOLLFILTERS
- Der Baumwollfilter sollte mit sauberem, warmem Wasser ge-
waschen werden, wenn er mit Staub bedeckt ist. Falls erforderlich, 
kann ein pH-neutraler Reiniger verwendet werden.
- Nehmen Sie den Baumwollfilter ab.
- Waschen Sie den Baumwollfilter gründlich.
- Lassen Sie den Baumwollfilter vollständig trocknen.

FEHLERSUCHE
Probleme Mögliche Ursache Lösungen

Verstopfter Filter

Bürsten Sie den Schmutz vom 
Filter ab. Wenn das Problem 
weiterhin besteht, wechseln Sie 
den Filter.

Saugleistung lässt nach 
oder das Gerät wird heiß

Undichtigkeit im 
Luftsystem

Überprüfen Sie alle Verbindungen 
auf festen Sitz (Bodendüse, 
Schläuche usw.). Stellen Sie sich-
er, dass der Tankdeckel ordnungs-
gemäß verschlossen ist.

Verstopfung im 
Schlauch oder in der 
Bodendüse

Überprüfen Sie den Schlauch, 
die Bodendüse usw. auf Verstop-
fungen und entfernen Sie diese 
gegebenenfalls.

Nebelbildung in der 
Abluft Filter ist gesättigt Ersetzen Sie den gesättigten 

Filter.



80L INDUSTRIAL 
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model 1280

Power 3000W

Voltage 220-240V

Frequency 50-60Hz

Dust Capacity 80L

Vacuum Pressure 19Kpa

Air Flow Rate 3.5m3/min

Accessories

Plastic hose, Metal Tubes,
Wet Floor Brush, Dry Floor 
Brush, Crevice Nozzle, Round 
Brush, Cotton Filter, Sponge 
Filter
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PART LIST 

Handle on Tank

WARNING!
- Please always switch off the vacuum cleaner and remove the plug 
from the electricity power supply before cleaning your appliance, when 
not in use or attempting any maintenance task. The cleaner must only 
be connected to an AC power supply at the voltage shown on the rat-
ing label. This cleaner should only be used for its intended purpose as 
described in this instruction manual.

SAFETY PRECAUTIONS AND WARNING

CAUTIONS!
WHEN USING THE VACUUM CLEANER, BASIC PRECAUTIONS 
SHOULD ALWAYSBE OBSERVED, INCLUDING THE FOLLOWING:
- This appliance is not intended for use by persons with reduced 
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physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their 
safety.
- Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.
- To prevent electrical shock, do not immerse the appliance, power 
cord or power plug into water or other liquids.
- To prevent the electrical shock, do not use the vacuum cleaner 
outdoors.
- Always check the power cord before use, the power cord and the 
plug should be in a good condition and must not be damaged. If the 
power cord has been damaged or defective, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order 
to avoid a hazard.
- Do not unplug by pulling on the power cord. To unplug, grasp the 
plug not the power cord. Use only European electrical safety approved 
extension cords.
- Do not pull or carry the appliance by the power cable, use the power 
cable as a handle or pull the power cable around shaft edges or 
corners. Avoid running the appliance over the power cable.
- Ensure the appliance is switched off before unplugging.
- Do not handle or operate the appliance with wet hands and follow 
electrical safety precautions at all times.
- Extreme caution should be exercised when using the appliance on stairs.
- Do not attempt to change the attachments while the appliance is 
plugged in to mains power supply. Switch off and remove plug from mains 
power supply. Use only manufacturer’s recommended the accessories.
- Do not operate the vacuum cleaner too close to heaters, radiators and 
other hot surfaces.
- Do not use the appliance to pick up hot water/ liquids, flammable items 
or combustible liquids or use in areas where such substances and items 
may be present.
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- Do not use the appliance to pick up toxic materials such as chlorine 
bleach, ammonia.
- Ensure the appliance is disconnected from the main power supply 
before connecting the hose to the unit.
- Do not operate or use the appliance without dust bag and/or filters in 
place while dry vacuum cleaning.
- Before vacuuming, remove any large or shaft objects from the floor or 
cleaning surface in order to prevent damage to the filter.
- If the hose inlet, floor tool or the metal telescopic tube is blocked, 
switch off the vacuum cleaner right away and remove from the main 
power. First clear the blocked object before attempting to start the 
cleaner vacuum again.
- Do not leave the appliance unattended when it is connected to a mains 
power supply.
Before carry out any maintenance service or cleaning the filters, always 
switch off the vacuum cleaner and disconnect the plug from power supply.
- Keep ends of the hose, telescopic tube and other openings away from 
your face and body.
- Do not use the vacuum cleaner if it is damaged or breaks down. 
Check the electrical regularly for defects. If connection cables, hose, 
electrical contacts and metal telescopic tube are damaged, have them 
replace immediately.
- Never clean vacuum cleaner or any electrical parts, especially the elec-
trical connections with water or liquid cleaners.
- Always store the appliance indoors in a cool and dry place.
- Damage caused by improper use or by not observing instructions in 
this manual will void warranty.

BEFORE USING

- Do not operate the vacuum cleaner too close to heaters, radiators, and 
other hot surfaces.
- Before inserting the plug into the wall, make sure your hand is dry.
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- Before turning on the vacuum cleaner, remove any large or sharp 
objects from the floor or cleaning surface in order to prevent damage 
to the filter.
- When you want to pull the plug from the wall, do not use the power 
cable, gently pull the plug from the power socket.
- If the hose inlet or telescopic chrome tube are blocked, you should switch 
off the cleaner straight away and remove from mains power. First clear the 
blocked substance before attempting to start the vacuum cleaner again.

ASSEMBLY

- Put C ( 2pcs) into E, then fixed B (2pcs) with E.Mount them onto the 
base A. Then use the screw to fix D(2pcs).
- Fix F (2pcs) and G (2pcs) into the corresponding position H tightly.

A

F

G H

C

D

B

- Press the button on the suction mouth, and insert the hose end; Press 
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the button, and pull the hose from the tank as the picture shows.

- Connect the metal AB tubes at the straight end as the picture shows. 
(Attention: there is a connector on each tube.)

- Connect the end of the metal tube with the end of suction hose as the 
picture shows:

- Connect the floor brush or wiper brush with the end of the tube as the 
picture shows:
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- Use of round brush and crevice nozzle: please be noted that the 
round brush and crevice nozzle cannot be connected to the tube as a 
floor brush/wiper brush. It can be only connected with the end of the 
suction hose.

- Assembling of cotton filter:

- Lock and unlock the buckles on the tank to get all accessories or 
clean the tank.
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- Switch on/off the vacuum cleaner. If you feel the power is not enough, 
switch on the both motors.

- Drain function: when the tank is full of water, use the hose on tank to 
pour the water.

- Dust shaking function: shake the dust, when the suction power 
becomes small or cotton filter is blocked by ashes.
- 1 Block the suction port and keep the power on;
- 2 Press the filter-cleaning button for several times, and suction 
recovers.
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WARNING!
- This function works only for avoiding blocking of the filters.
- The filters should still be cleaned after heavy use!

OPERATION

NOTE:
The machine can be used with cotton filter.

.DRY VACUUM CLEANING
- Ensure the cotton filter is always fitted before the cleaner is used.
- Once the tank is full or cotton filter is blocked, we recommend the 
tank to be emptied and cleaned or use the dust shaking function.
- The cotton filter also needs to be cleaned after every heavy use.

.WET VACUUM CLEANING
- Ensure the cotton filter is removed before the cleaner is used. Ensure 
the sponge filter is installed.
- Clean the tank after each use. Avoid leaving dust or dirty water in 
the tank.
- Wipe the machine inside and out from time to time, using only the 
lukewarm water.
- Before use always examine the power cable for cuts and/or damage.
- Wet pick up accessories should be washed periodically.

OPERATION

CAUTIONS!
DISCONNECT FROM MAINS POWER SUPPLY BEFORE DOING 
ANY MAINTENANCE WORK. IF PROPER CARE IS TAKEN TO 
MAINTAIN CLEANER, MOTOR MAINTENANCE IS UNNECESSARY. 
HOWEVER WE RECOMMEND THAT YOUR CLEANER IS SER-
VICED ONCE A YEAR.
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.BARREL CLEANING
- After working or when the barrel is full of dust which causes suction 
decreases considerably, you should cut off the electricity and clean the 
dust away from the barrel.
- Unfasten the locking knob and lift up the top cover.
- Take off the cotton filter and clean the dust away in the dust barrel.
- Install the cotton filter back and place the top cover.

.COTTON CLEANING
- The cotton should be washed by clean and warm water when it is 
covered with dust. If necessary, you can use litmus less scour.
- Take off the cotton filter.
- Wash the cotton filter.
- Dry the cotton filter.

TROUBLESHOOTING

TROUBLE POSSIBLE CAUSE REMEDY

Clogged filter Brush dirt from filter. If condition
continues, change filter.

Suction weakens or
cleaner runs hot Air leak

Check all fittings for tight fit (floor
tool, hoses, etc.). Check that 
tank cover is sealed properly.

Obstruction in hose
or floor tool

Check floor tool, hose, etc. for
obstructions, and remove 
if present.

Misting in the exhaust air Saturated filter Replace saturated filters.





جارو برقی صنعتی 80 لیتری )موتور مسی(

کردن پارچه :  .تمیز 
- پارچه باید با آب تمیز و گرم شسته شود وقتی که با گرد و غبار پوشیده شده است. در صورت لزوم، 

کنید. ک‌کننده‌های بدون رنگ استفاده  می‌توانید از پا
 - فیلتر پارچه‌ای را بردارید.

 - فیلتر پارچه‌ای را بشویید. 
کنید. - فیلتر پارچه‌ای را خشک 

مشکلعلت احتمالیراه حل

گر مشکل  . ا براش کشیدن روی فیلتر

همچنان ادامه داشت، فیلتر را 

کنید. تعویض 

فیلتر مسدود شده

تمام اتصالات )ابزار کف، شلنگ‌ها، و 

کنید و مطمئن شوید  غیره( را بررسی 

محکم هستند. 

که درپوش  کنید  همچنین بررسی 

مخزن به درستی بسته شده باشد.

کاهش مکش یا داغ شدن دستگاهنشتی هوا

ابزار کف ، شلنگ و غیره را برای وجود 

کنید و در صورت  گرفتگی بررسی 

کنید. وجود، آن را برطرف 

گرفتگی در شلنگ یا ابزار کف

کنید. فیلتر اشباع شدهفیلترهای اشباع شده را تعویض 
هوای خروجی در دستگاه داری

گرد و غبار است  مه و 

خدمات پس از فروش

 توجه! 
توجه داشته باشید که هیچ کدام از اجزای داخلی این ابزار احتیاج به تعمیرات اضافه یا دستکاری 
غیر  تعمیرات  کز  مرا به  ارائه  یا  دستکاری  هرگونه  از  بنابراین  ندارند.  عملکرد  نمودن  بهینه  جهت 
مجاز اجتناب نمایید و در صورت بروز هرگونه ایراد، سریعا با نزدیک ترین مرکز سرویس مجاز تماس 

حاصل نمایید تا از خدمات سریع و دقیق رونیکس سرویس استفاده نمایید.
برای اطلاع از عاملیت های مجاز رونیکس سرویس با تلفن 6497-021 تماس حاصل نمائید.
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دفترچه راهنما

.عملیات: 
 توجه!

پارچه ای استفاده شود. با فیلتر  دستگاه می‌تواند 
 

کردن با جاروبرقی خشک: .تمیز 
شده  نصب  جاروبرقی  از  استفاده  از  قبل  همیشه  پارچه‌ای  فیلتر  که  کنید  حاصل  اطمینان   -  

باشد.
که مخزن پر یا فیلتر پارچه‌ای مسدود شد، توصیه می‌شود مخزن تخلیه و تمیز شود یا   - هنگامی 

کنید. گرد و غبار استفاده  از عملکرد لرزش 
 - فیلتر پارچه‌ای همچنین باید پس از هر بار استفاده سنگین تمیز شود.

کردن با جاروبرقی مرطوب:  تمیز 
که فیلتر پارچه‌ای قبل از استفاده از جاروبرقی برداشته شود. کنید  - اطمینان حاصل 

که فیلتر اسفنجی نصب شده باشد. پس از هر بار استفاده، مخزن را تمیز  کنید  - اطمینان حاصل 
کنید. گرد و غبار یا آب کثیف در مخزن خودداری  کنید. از باقی گذاشتن 

کنید. - از زمان به زمان، داخل و خارج دستگاه را با آب ولرم تمیز 
کنید. کابل برق را برای بریدگی‌ها و/یا آسیب‌ها بررسی  - قبل از استفاده همیشه 

- لوازم جانبی جمع‌آوری مرطوب باید به طور دوره‌ای شسته شوند.

عملیات

 توجه!
نگهداری  برای  لازم  مراقبت‌های  گر  ا کنید.  قطع  اصلی  برق  از  نگهداری،  کار  هرگونه  انجام  از  قبل 
که جاروبرقی  با این حال، توصیه می‌کنیم  انجام شود، نگهداری موتور ضروری نیست.  جاروبرقی 

شما سالی یک بار سرویس شود. 

.تمیز کردن مخزن: 
- پس از کار کردن یا زمانی که مخزن پر از گرد و غبار است و باعث کاهش قابل توجه مکش می‌شود، 

کنید. گرد و غبار را از مخزن تمیز  کرده و  باید برق را قطع 
کنید.  کنید و درپوش بالایی را بلند   - دکمه قفل را باز 

کنید.  گرد و غبار تمیز  گرد و غبار را از داخل مخزن  - فیلتر پارچه‌ای را بردارید و 
کرده و درپوش بالایی را قرار دهید. - فیلتر پارچه‌ای را دوباره نصب 
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کردن  تمیز  یا  جانبی  لوازم  تمام  به  دسترسی  برای  مخزن  قفل‌های  کردن  باز  و  بستن   -
ن مخز

کافی نیست، هر دو موتور را روشن  کردید قدرت  گر احساس  کردن جاروبرقی. ا - روشن و خاموش 
کنید

کنید - عملکرد تخلیه: وقتی مخزن پر از آب است، از شلنگ روی مخزن برای تخلیه آب استفاده 

کم می‌شود یا فیلتر پارچه  گرد و غبار را تکان دهید، وقتی قدرت مکش   : گرد و غبار - عملکرد لرزش 
کستر مسدود شده است ای توسط خا

کرده و قدرت را روشن نگه دارید؛ 1 - دهانه مکش را مسدود 
کردن فیلتر را چند بار فشار دهید تا مکش به حالت عادی برگردد. 2 - دکمه تمیز 

 !  هشدار
کار می‌کند. - این عملکرد فقط برای جلوگیری از مسدود شدن فیلترها 

- فیلترها باید پس از استفاده سنگین همچنان تمیز شوند! 
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کنید: - انتهای لوله فلزی را با انتهای شلنگ مکش طبق تصویر متصل 

کنید: کننده را با انتهای لوله طبق تصویر متصل  - سری تمیز 

تمیز  نازل  که  باشید  توجه داشته  لطفاً   : باریک  کننده فضای  تمیز  نازل  و  گرد  از سری  -استفاده 
کننده متصل شوند. آن‌ها فقط می‌توانند به  گرد نمی‌توانند به لوله مانند سری تمیز  کننده و سری 

انتهای شلنگ مکش متصل شوند.

کردن فیلتر - وصل 
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مونتاژ  
- دو عدد C را در E قرار دهید، سپس دو عدد B را با E ثابت کنید. آن‌ها را روی پایه A نصب کنید. 

کنید.   کردن D استفاده  سپس از )دو عدد( پیچ برای ثابت 
- دو عدد F و دو عدد G را به طور محکم در موقعیت مربوطه H قرار دهید.

A

F

G H

C

D

B

کنید؛ دکمه را فشار داده و شلنگ  - دکمه روی دهانه مکش را فشار دهید و انتهای شلنگ را وارد 
که در تصویر نشان داده شده است. را از مخزن بکشید همان‌طور 

-لوله‌های فلزی AB را در انتهای صاف طبق تصویر متصل کنید. )توجه: هر لوله دارای یک کانکتور 
است.(

5



دفترچه راهنما

جلوگیری شود.
را  لوله تلسکوپی فلزی مسدود شده است، بلافاصله جاروبرقی  یا  کف   ابزار  گر ورودی شلنگ،  ا  -
کنید قبل از اینکه  ک  کنید. ابتدا شیء مسدود شده را پا کرده و از منبع برق اصلی جدا  خاموش 

کنید. کنید جاروبرقی را روشن  دوباره سعی 
کنید، آن را به حال خود رها نکنید. کار نمی  - وقتی دستگاه روشن است و با آن 

کرده  کردن فیلترها، همیشه جاروبرقی را خاموش  - قبل از انجام هرگونه خدمات نگهداری یا تمیز 
کنید. و دوشاخه را از منبع برق جدا 

- انتهای شلنگ، لوله تلسکوپی و سایر دهانه‌ها را از صورت و بدن خود دور نگه دارید.
را  الکتریکی  بررسی  آن استفاده نکنید. به‌طور منظم  از  یا خراب است،  آسیب‌دیده  گر دستگاه  ا  -
فلزی  تلسکوپی  لوله  و  الکتریکی  اتصالات  اتصال، شلنگ،  کابل‌های  گر  ا انجام دهید.  برای عیوب 

کنید. آسیب‌دیده‌اند، فوراً آن‌ها را تعویض 
ک‌کننده‌های مایع  یا پا با آب  را  الکتریکی  الکتریکی، به‌ویژه اتصالات  - هرگز جاروبرقی یا هر قطعه 

تمیز نکنید.
کنید. - هرگز سعی نکنید هیچگونه تغییرات الکتریکی در جاروبرقی ایجاد 

کنید. - همیشه دستگاه را در یک مکان خشک و خنک در داخل خانه نگهداری 
دفترچه،  این  در  موجود  دستورالعمل‌های  رعایت  عدم  یا  نادرست  استفاده  از  ناشی  خسارت   -

کاربر و خریدار می باشد. مسئولیت آن به عهده 

کنید : قبل از استفاده، به نکات زیر توجه 

- جاروبرقی را خیلی نزدیک به بخاری‌ها، رادیاتورها و سطوح داغ دیگر استفاده نکنید.
، مطمئن شوید که دستان شما خشک است. کردن دوشاخه به دیوار - قبل از وارد 

از  تا  بردارید  تمیزکننده  یا سطح  زمین  از  را  تیز  یا  بزرگ  کردن جاروبرقی، هر شیء  از روشن  - قبل 
آسیب به فیلتر جلوگیری شود.

کابل برق استفاده نکنید، به آرامی دوشاخه را  کنید، از  - وقتی می‌خواهید دوشاخه را از دیوار جدا 
از پریز برق بکشید.

کرده  گر ورودی شلنگ یا لوله تلسکوپی مسدود شده است، باید بلافاصله جاروبرقی را خاموش  - ا
کنید  سعی  دوباره  اینکه  از  قبل  کنید  ک  پا را  شده  مسدود  ماده  ابتدا  کنید.  جدا  برق  منبع  از  و 

کنید. جاروبرقی را روشن 
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احتیاط‌های ایمنی و هشدار

 احتیاط! 
: هنگام استفاده از جاروبرقی، باید احتیاط‌های اساسی همیشه رعایت شود، از جمله موارد زیر

- این دستگاه برای استفاده توسط افرادی که دارای هر نوع معلولیت یا فاقد تجربه و دانش هستند، 
گیرند. مناسب نیست، مگر اینکه تحت نظارت یا آموزش شخصی که مسئول ایمنی آن‌هاست، قرار 

- کودکان باید تحت نظارت باشند تا از بازی با دستگاه جلوگیری شود.
- برای جلوگیری از شوک الکتریکی، دستگاه، کابل برق یا دوشاخه را در آب یا مایعات دیگر غوطه‌ور 

نکنید.
- برای جلوگیری از شوک الکتریکی، جاروبرقی را در فضای باز استفاده نکنید.

کابل برق و دوشاخه باید در وضعیت خوبی  کنید.  کابل برق را بررسی  - همیشه قبل از استفاده، 
گر کابل برق آسیب‌دیده یا معیوب است، باید توسط تولیدکننده،  باشند و نباید آسیب‌دیده باشند. ا

نماینده خدمات او یا افراد واجد شرایط مشابه تعویض شود تا از خطر جلوگیری شود.
- برای جدا کردن دوشاخه، کابل برق را نکشید. برای جدا کردن، دوشاخه را بگیرید نه کابل برق را. 

کنید. کابل‌های تأیید شده و مطابق استاندارد  محصول استفاده  فقط از 
کابل  کابل برق به عنوان دسته استفاده نکنید یا  کابل برق نکشید یا حمل نکنید، از  - دستگاه را با 

کنید. کابل برق خودداری  برق را دور لبه‌ها یا گوشه‌های شفت نکشید. از عبور دستگاه روی 
کردن دوشاخه خاموش است. کنید که دستگاه قبل از جدا  - اطمینان حاصل 

- دستگاه را با دستان خیس دست‌کاری یا استفاده نکنید و در تمام زمان‌ها احتیاط‌های ایمنی 
کنید. الکتریکی را رعایت 

- هنگام استفاده از دستگاه بر روی پله‌ها، احتیاط شدید باید رعایت شود.
- سعی نکنید هنگام اتصال دستگاه به منبع برق، لوازم جانبی را تغییر دهید. دستگاه را خاموش 
تولیدکننده  توسط  توصیه‌شده  جانبی  لوازم  از  فقط  کنید.  جدا  برق  منبع  از  را  دوشاخه  و  کرده 

کنید. استفاده 
- جاروبرقی را خیلی نزدیک به بخاری‌ها، رادیاتورها و سطوح داغ دیگر استفاده نکنید.

- از دستگاه برای جمع‌آوری آب/ مایعات داغ، اشیاء قابل اشتعال یا مایعات قابل احتراق استفاده 
نکنید و در مناطقی که چنین مواد و اشیائی ممکن است وجود داشته باشد، استفاده نکنید.

ک استفاده نکنید. ، آمونیا کلر - از دستگاه برای جمع‌آوری مواد سمی مانند سفیدکننده 
که دستگاه قبل از اتصال شلنگ به واحد، از منبع برق اصلی جدا شده  کنید  - اطمینان حاصل 

است.
یا  نکنید  کار  را در حین جاروبرقی خشک،  فیلترها، دستگاه  و/یا  و غبار  گرد  کیسه  - بدون وجود 

استفاده نکنید.
فیلتر  به  آسیب  از  تا  بردارید  تمیزکننده  سطح  یا  زمین  از  را  بزرگی  شیء  هر  کردن،  جارو  از  قبل   -
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اجزا و قطعات

سوئیچ ضدآب )3عدد(

گردوغبار فیلتر دکمه تخلیه 

گیره قفل شلنگ
دهانه مکش مخزن استیل ضدآب

درب مخزن

پوسته میانی

دسته بالایی

پوسته بالایی

لوله پلاستیکی

دسته پایینی
پایه

چرخ متحرک )2عدد(

چرخ ثابت )2عدد(

برس‌کف مرطوببرس‌گردنازل‌شکاففیلتر‌کتانفیلتر‌اسفنجی

برس مخصوص 

تمیزکاری خشک

شلنگ تخلیه

لوله فلزی )2عدد(

 !   هشدار
کنید قبل از اینکه دستگاه  کرده و دوشاخه را از منبع برق جدا  لطفاً همیشه جاروبرقی را خاموش 
کار نگهداری هستید.  که از آن استفاده نمی‌کنید یا در حال انجام هرگونه  کنید، زمانی  خود را تمیز 
که ولتاژ آن در برچسب مشخصات نشان داده  جاروبرقی فقط باید به منبع برق AC متصل شود 

شده است. این جاروبرقی فقط باید برای هدف مشخص شده در این دفترچه راهنما استفاده شود.
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مشخصات فنی

1280 مدل

3000 وات توان

60-50هرتز فرکانس

240-220 ولت ولتاژ

3.5 مترمکعب بر دقیقه کثر جریان هوا حدا

19 کیلوپاسکال فشار مکش

80 لیتر ظرفیت کیسه غبار

 شلنگ پلاستیکی، لوله‌های فلزی، برس کف مرطوب،

کتان، گرد، فیلتر   برس کف خشک، نازل شکاف، برس 

فیلتر اسفنجی

لوازم جانبی
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